To download the Declaration of Performance (DOP) for this product please use the link below.
http://merlynshowering.com/aftersales-support/dop-certs/

IRL:0567791555

For further information please contact: UK : 08081011429
Pour plus d’informations,contacter s’il vous plait: FR- 0 00916586
Fiir weitere Informationen kontaktieren Sie bitte: :

Voor meer informatie,neem contact op met: www.ionicshowering.com

HINGE DOOR & INLINE PANEL & SIDE
PANEL

PORTE PIVOTANTE & PANNEAU EN ALIGNMENT & PANNEAU LATERAL
SCHARNIER-TUR & INLINE PANEL & SEITENPANELS

SCHARNIERDEURG& INLINE PANEEL & ZIJPANEEL

INSTALLATION GUIDE

Guide d’installation Installationsanleitung Installatiehandleiding



ENGLISH .
If you install the product in a way that
differs from this manual this will void all
uarantees. Before installation check that
e product meets all your requirements
and is not damaged. By proceeding with
installation, you accept the condition of
the product.The wall plugs supplied with
the installation kit are for use in solid
walls. Hollow or ‘stud partition’ walls will
require alternative fixings. Please consult
your local hardware supplier for the
correct type.

NEDERLANDS :
Indien u het product plaatst op een manier
die afwijkt van deze handleiding vervalt
alle garantie. Controleer voor plaatsing

of het product aan al uw eisen voldoet en
niet beschadigd is. Indien u overgaat tot
plaatsing, aanvaardt u de staat waarin het
Eroduct zich bevind. De me t de installatie
kit meegeleverde plﬁggen zijn voor gebruik
in massieve muren. Niet-massieve muren
muren vereisen alternatieve bevestigingen.
Raadpleeg uw lokale bouwmarkt voor het
juiste type.

FRANCAIS .

Si vous installez le produit d’une maniére
differente de celle présentee dans

ce manuel toutes les garanties seront
invalidees. Controlez avant le placement
si le produit repond a toutes vos exigences
et n’est pas endommageé. En procédant
au placement, vous acceptez ’etat dans
lequel se trouve le produit.Les fixations
murales fournies avec le kit d’installation
sont prevues pour des murs en dur. En cas
de mur creux, vous devrez consulter votre
magasin de bricolage afin d’utiliser un
modele adequat.

DEUTSCH .

Wenn Sie das Produk t nicht genau nach
den Angaben in dieser Montageanleitung
einbauen, verfallt die Garantie. Uberprufen
Sie vor dem Einbau des Produkts, ob
samtliche Voraussetzungen er_fiilft sind und
das Produkt nicht beschadigt ist. Sobald
Sie mit der Montage beginnen, sehen

Sie, in welchem Zustand sich das Produkt
bqﬁndgt.Die mit dem Installations-Kit
mitgelieferten Dubel sind fir den Einsatz
in festen Wanden. Nicht-feste Wande
erfordern alternative Befestigungen. Bitte
f_ralg:,qn Sie |hren lokalen Baumarkt fir den
richtigen Typ.

SIDE PANEL

PANNEAU LATERAL

SEITENPANEL

ZIJPANEEL

Size
Taille
GroRe
Maat

Product code
Code du produit
Produkt-Code
Productcode

Adjustment
Ajustement
Anpassung
Aanpassing

800

A0111C0

750-790

900

A0111DO

850-890

HINGE DOOR & INLINE PANEL & SIDE PANEL

PORTE PIVOTANTE & PANNEAU EN ALIGNMENT & PANNEAU LATERAL

SCHARNIER-TUR & INLINE PANEL & SEITENPANELS

SCHARNIERDEUR & INLINE PANEEL & ZIJPANEEL

Size Product code Adjustment Opening space

Taille Code du produit Ajustement Ec?rtement de
I'ouverture

GroRRe Produkt-Code Anpassung Offnungsraum
Maat Productcode Aanpassing Openingsruimte

760 A0111F0 690-730 440

800 A0111C0 730-770 440
800+ A0111MO 770-790 480

900 A0111D0 830-870 490
900+ A0111NO 870-890 530
1000 AO0111EOQ 930-970 540
1000+ A011100 970-990 580
1100 A0111JH 1030-1070 590
1100+ A0111JF 1070-1090 630
1200 A0111GH 1130-1170 590
1200+ A0111GF 1170-1190 630
1400 A0111HH 1330-1370 590
1400+ AO0111HF 1170-1390 630
1500 AO0111KH 1430-1470 590
1500+ AO0111KF 1470-1490 630
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Option A Option B AD1S01

Size . %
Taille Size \
GroRe Y Taille
Maat GroRe
760 690-730 Maat
800 730-770 800+ 770-790
900 830-870 900+ 870-890
1000 930-970 1000+ 970-990
1100 1030-1070 1100+ 1070-1090 1 1 A .
1200 1130-1170 1200+ 1170-1190
1400 1330-1370 1400+ 1370-1390 —_—
1500 1430-1470 1500+ 1470-1490

Size Size

Taille Taille

GroRe X GroBe

Maat Maat

800 750-770 800 770-790 \

900 850-870 900 870-890
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%’\ Using only the Hex key provided fully tighten all hinge
- bolts to their absolute limit. Anything less than this
could cause the door to drop over time.

Note: Screws need to be tightened to the max and its
normal to hear a ’clicking’ noise.
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Wait 10 minutes then

== X =X | tighten all bolts a
7 second time. It is
— necessary to do this as
y y the hinge gasket will
?X oz compress slightly after
1 f ' i
y V ‘ kthe1 st tightening. |
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